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CLAUSULADO COMPLEMENTARIO AL CONTRATO ELECTRONICO DE OBRA
PUBLICA Nro. 338 DE 2021 DERIVADO DEL PROCESO DE SELECCION
ABREVIADA DE MENOR CUANTIA S.A.M.C 028 DE 2021, SUSCRITO ENTRE EL
MUNICIPIO DE CHINCHINA Y EL ARQUITECTO JORGE EDUARDO ALVAREZ
GALLEGO

|. CONSIDERACIONES

e Que el municipio de Chinchina publico el dia nueve (09) de Noviembre de 2021 en el
Portal Unico de Contratacion Estatal - SECOP |, el (i) el aviso de convocatoria publica;
(i) el analisis del sector; (iii) los estudios previos; (iv) el proyecto de pliego de
condiciones complementario junto con sus anexos y (v) la matriz de riesgos del Proceso
Seleccion Abreviada de Menor Cuantia S.A.M.C 028 de 2021.

e Que la Entidad Territorial, expidié la Resolucién Nro. 183 del dieciséis (16) de
Noviembre de 2021 mediante la cual ordend la apertura del Proceso de Seleccion
Abreviada de Menor Cuantia S.A.M.C 028 de 2021.

¢ Que el dia veintiséis (26) de Noviembre — 17:00 horas, fecha y hora sefalada para la
presentacion de las ofertas, se realizd el cierre y apertura de propuestas de los
oferentes HERNAN ROPERO ALZATE, JORGE EDUARDO ALVAREZ GALLEGO Y
CONSORCIO SA.

¢ Que en el término previsto para evaluar las Ofertas, los miembros de Comité Asesor
verificaron el cumplimiento de los requisitos habilitantes de los proponentes, asi como el
cumplimiento de los requerimientos previstos en el pliego de condiciones definitivo
complementario y en los anexos.

¢ Que el dia treinta (30) de Noviembre de 2021, el municipio de Chinchina publico en el
Portal Unico de Contratacién Estatal - SECOP Il el informe preliminar de verificacion y
cumplimiento de los requisitos habilitantes, dentro del cual se estableci6 que
proponente debia subsanar requisitos y el termino dentro del cual debia hacerlo.

¢ Que vencido el termino para la subsanacién de requisitos, la entidad preparo y publico
el siete (07) de Diciembre de 2021, el informe final de evaluacién de los requisitos
habilitantes, quedando habilitado el proponente JORGE EDUARDO ALVAREZ
GALLEGO en los términos del Paragrafo del Articulo 5° de la Ley 1150 de 2007.

¢ Que aplicados los factores de ponderacion de la evaluacién, los miembros del comité
evaluador procedieron a la asignacién de puntaje de cada uno de los factores,
obteniendo la propuesta presentada por el Arquitecto JORGE EDUARDO ALVAREZ
GALLEGO - 100 puntos.

¢ Que una vez cumplido el tramite establecido en el pliego de condiciones electrénico y
complementario, conforme con la Ley 80 de 1993, Ley 1150 de 2007 y el Decreto
Reglamentario 1082 de 2015, se adjudico el Proceso de Seleccién Abreviada de Menor
Cuantia S.A.M.C 028-2021, mediante la Resolucion Nro.213 del siete (07) de Diciembre
de 2021. Con base en las anteriores consideraciones, la Entidad y el Contratista
(individualmente la “Parte”, conjuntamente las “Partes”), acuerdan que el contrato
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electronico se regira por las Leyes 80 de 1993, 1150 de 2007, 1474 de 2011, 1882 de
2018, Decreto Ley 019 de 2012 y el Decreto 1082 de 2015 y las normas que las
modifiquen o sustituyan, ademas de las adicionales que resulten aplicables a la materia
y las siguientes:

ll. CLAUSULAS COMPLEMENTARIAS

CLAUSULA 1. OBJETO. “CONTRATAR LAS OBRAS DE ADQUISION E INSTALACION
DE GIMNASIOS BIOSALUDABLES PARA EL MEJORAMIENTO DE LOS
ESCENARIOS DEPORTIVOS EN EL MUNICIPIO DE CHINCHINA- CALDAS.

CLAUSULA 2. PLAZO DEL CONTRATO. El plazo de ejecucion del contrato sera hasta
el TREINTA Y UNO (31) DE DICIEMBRE DE 2021, contados a partir de la firma del
acta de inicio, previo cumplimiento de los requisitos de perfeccionamiento y ejecucion.

CLAUSULA 3. VALOR DEL CONTRATO. EIl valor del contrato asciende a la
suma TREINTA Y CUATRO MILLONES CUATROCIENTOS SETENTA Y OCHO MIL

OCHOCIENTOS NOVENTA Y SEIS MIL M/CTE ($34.478.896,00), incluido AU y todos
los impuestos, tasas, y demas erogaciones que comporte la ejecucion contractual;
suma que se discrimina en el Formato de Oferta Econdmica, presentado por el
Contratista, el cual hace parte integral del presente contrato.

CLAUSULA 4. APROPIACION PRESUPUESTAL. El valor del presente contrato se
pagard con cargo al presupuesto del MUNICIPIO segun los Certificados de
Disponibilidad Presupuestal Nro. 71732 del tres (03) de Noviembre de 2021 expedido
por el Jefe de Presupuesto del municipio.

CLAUSULA 5. ANTICIPO Y/O PAGO ANTICIPADO. Para el presente contrato la
Entidad no entregara al Contratista anticipo y/o pago anticipado.

CLAUSULA 6. FORMA DE PAGO. La Entidad cancelara al Contratista por el sistema de
precios unitarios NO REAJUSTABLES, mediante un Unico pago. El Contratista debera
acreditar para el pago del contrato, que se encuentra al dia en el pago de aportes
parafiscales relativos al Sistema de Seguridad Social Integral, asi como los propios del
Sena, ICBF y Cajas de Compensacién Familiar, cuando corresponda. Los pagos
estaran sujetos igualmente al cumplimiento de los trdmites administrativos a que haya
lugar, y aprobacion del programa anual de caja - PAC. La Entidad no se hace
responsable por las demoras presentadas en el tramite para el pago al Contratista
cuando ellas fueren ocasionadas por encontrarse incompleta la documentacion de
soporte 0 no ajustarse a cualquiera de las condiciones establecidas en el presente
contrato. La Entidad hard las retenciones a que haya lugar sobre cada pago, de
acuerdo con las disposiciones legales vigentes sobre la materia.

CLAUSULA 7. ESPECIFICACIONES Y CONDICIONES TECNICAS. En desarrollo del
objeto contractual, el contratista se obliga a cumplir con el objeto, realizando cada una
de las actividades necesarias para la ejecucion del Contrato, teniendo en cuenta las
siguientes condiciones y especificaciones técnicas:
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En desarrollo del objeto contractual, el contratista se obliga a cumplir con el objeto,
realizando cada una de las actividades necesarias para la ejecucion del Contrato,
teniendo en cuenta las siguientes condiciones y especificaciones técnicas:

GIMNASIOS BIOSALUDABLES

1. PRELIMINARES
Se debe realizar un conjunto de trabajos que deben ejecutarse antes de la

construccion einstalacion de los equipos de gimnasia biosaludables.

DESCAPOTE MANUAL E=0.20 M.

Consiste en la remocion, traslado y eliminacion de escombros, tocones,
1.1 | raices, monticulos y cualquier material suelto presente en la faja reservada
para la instalacion de la placa de contrapiso. Incluye el retiro del material
sobrante

ESCAVACION EN MATERIAL COMUN

1.2 Este item se refiere a los movimientos de tierra mediante el proceso de
excavar y retirarvolimenes de tierra u otros materiales para la conformacion
de espacios

NIVELACION Y LIMPIEZA

Esta actividad consiste en la nivelacién, a la compactacion de las areas que
1.3 | han sido previamente excavadas y/o rellenadas de manera que se garantice
una superficie altamente uniforme. es decir, realizar la explanacion del area
del proyecto

2. PISO EN CONCRETO AREA DE EQUIPOS

SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION RELLENO EN AFIRMADO
COMPACTADO

SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION PLACA CONTRAPISO
CONCRETO 3000PSI E=0.10. INCLUYE MALLA ELECTROSOLDADA XX-084
2.2 | (4.0 MM C/15 CM) O SIMILAR

Corresponde a la realizacion de la base en concreto donde se deben instalar
los equipos

RESINA ACRILICA

2.3 Corresponde al recubrimiento sintético de altisima resistencia, color uniforme y
de largaduracion sobre la placa de concreto

3. EQUIPOS BIOSALUDABLES

Debe instalarse los aparatos sobre la capa de concreto previamente determinada segun las
especificaciones requeridas

31 SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION EQUIPO DE BARRAS
' PARALELAS

2.1

3.2 SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION EQUIPO DE BICICLETA.

3.3 SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION EQUIPO DE COLUMPIO DOBLE

3.4 SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION EQUIPO DE ELIPTICA

SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION SUMINISTRO EQUIPO DE

3.5 TWISTER
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3.6 SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACIONEQUIPO CAMINADORA AEREA

3.7 SUMINISTRO, TRANSPORTE E INSTALACION VALLA INSTRUCTIVA

OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA.

Ademas de las derivadas de la esencia y naturaleza del presente Contrato, la ley, las
obligaciones y condiciones sefialadas en el pliego de condiciones y demas Documentos
del Proceso, el Contratista se obliga a:
1) Dar cumplimiento al objeto y alcance del contrato de acuerdo con lo
establecido en el presente documento y en sus anexos.

2) Estar en permanente comunicacion con el supervisor del contrato.

3) Facilitar la labor de seguimiento y control que realiza el supervisor atendiendo
y dando respuesta oportuna a las observaciones o requerimientos que se
realicen.

4) Disponer del personal idoneo, asi como de los recursos logisticos, materiales,
y/o equipos, necesarios para desarrollar el contrato dentro de la oportunidad y
con la calidad establecida.

5) Identificar las oportunidades para promover el empleo local durante la
ejecucion del contrato.

6) Aportar todo su conocimiento y experiencia para desarrollar adecuadamente
el objeto del contrato de conformidad con lo requerido por el contratante.

7) Cumplir con las normas de gestion ambiental, asi como con las normas de
seguridad y salud en el trabajo que rijan durante la vigencia del presente
contrato y atender las acciones y evidencias que deben presentarse de
conformidad con los anexos del contrato.

8) Realizar todos los pagos de honorarios y/o salarios, parafiscales e
indemnizaciones a que haya lugar e igualmente dar cumplimiento a las
normas de afiliacion y pago de seguridad social integral (salud, pensiones y
riesgos), que le correspondan de acuerdo con el personal que llegare a
emplear en la ejecucién del contrato, en las cuantias establecidas por la ley y
oportunamente

9) Cumplir con todo el marco normativo colombiano vigente al momento de
realizar las actividades propias del contrato, en materia de seguridad y salud
en el trabajo, tales como la Ley 1562 de 2015, Resolucion No. 0312 de 2019
con sus respectivas secciones de acuerdo a su naturaleza, el Decreto Unico
Reglamentario del Sector Trabajo No. 1072 de 2015. Implementar un
programa de salud y seguridad en el trabajo para el contrato de obra, asi
como dotar a su personal y asegurar el uso adecuado de los elementos de
proteccion personal (EPP).

10) Realizar conjuntamente con la supervision o interventoria la liquidacion del

Q Centro Administrativo Municipal (CAM) Cra 8 Calle 11 Esq. §4 contactenos@chinchina-caldas.gov.co
¢, +(57) 6 840 2380 Fax +(57) 6 850 6809 @‘ www.chinchina-caldas.gov.co
Cadigo Postal: 176020 Certificado de

Calidad Turistica

Chinchina Destino Turistico Sostenible




iy
Alca\gia l\/lunicip_al de’ % CONSTRUYENDO
Chinchina REALIDADES

contrato de obra, allegando todos los documentos requeridos conforme con
las normas vigentes sobre la materia. (Acta de recibo definitivo, relacion de
pagos, certificacion con los debidos soportes del pago de parafiscales hasta el
mes final de ejecucion de obra, paz y salvo de proveedores, comunidad y
trabajadores, podlizas y garantias actualizadas y aprobadas, entre otros).

11) Dar cabal cumplimiento al pacto de transparencia y declaraciones de la carta
de presentacién de la oferta.

12) Cumplir con todos los impuestos, tasas y contribuciones establecidos por las
diferentes autoridades nacionales, departamentales o municipales y dentro de
estos mismos niveles territoriales, los impuestos, tasas y contribuciones
establecidos por las diferentes autoridades que le sean aplicables con motivo
de la ejecucién del contrato.

13) Reportar la informacion relacionada con la ejecucion del contrato o que tenga
incidencia en ella cuando sea requerida por el contratante.

OBLIGACIONES ESPECIFICAS DEL CONTRATISTA.

Obligaciones relacionadas con el personal requerido para la ejecucion del objeto
contractual.

1) Suministrar y mantener durante la ejecucion de la obra y hasta la entrega
de la misma, el personal ofrecido y requerido para la ejecuciéon del objeto
contractual, el cual debera cumplir con las calidades técnicas o
profesionales y la experiencia general y especifica exigida en elAnexo 1 —
Anexo Técnico. En caso de justa causa comprobada una vez iniciada la
obra, y sSiEL CONTRATISTA requiera cambiar alguno de los profesionales
propuestos, deberd demostrar el motivo y el reemplazo debera tener un
perfil igual o superior al que se retird. Laaceptacion del nuevo profesional
estara sujeta a la aprobacion de la Supervision.

2) Mantener al frente de las obras a un Ingeniero civil aceptado por la
supervision, quien sera el director del proyecto para decidir, con el
Supervisor sobre los aspectos técnicos relacionadoscon la ejecucion de la
obra.

3) El contratista debera presentar al Supervisor del contrato, con cinco (05)
dias de antelacion al inicio de la etapa donde desarrollara las actividades que
le correspondan, los soportes correspondientes que acrediten las calidades y
la experiencia especifica del personal mininorequerido para la ejecucion del
contrato, con excepcién del personal principal requerido indicado en el Anexo
1 — Anexo Técnico.

4) Responder por cualquier tipo de reclamacion, judicial o extrajudicial, que
instaure, impulse o en la que coadyuve el personal o los subcontratistas
contra El Municipio, por causa o con ocasion del contrato.

5) Las obligaciones relacionadas con el personal requerido para la ejecucion
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del objeto contractual seran objeto de especial verificacion por la supervision,
y su incumplimiento, incluida la ausencia injustificada de una o varias de las
personas que hacen parte del personal minimo requerido, acarreara la
imposicion de las sanciones contractuales correspondientes.

Obligaciones relacionadas con los equipos, herramientas, maquinarias y
materiales:

1) Ejecutar la obra con todos los equipos, maquinaria, herramientas,
materiales y los demas elementos necesarios.

2) Garantizar la buena calidad de los materiales y elementos utilizados para
el cumplimiento delobjeto del contrato, acorde a la normatividad nacional
vigente.

Obligaciones relacionadas con la ejecuciéon de la obra.

1) Dar cumplimiento al objeto y alcance del contrato de acuerdo con lo
establecido en los estudios y documentos previos, pliego de condiciones y
el contrato, los cuales forman parte esencial del contrato; fuente de
derechos y obligaciones de las partes y elemento fundamental para su
interpretacion e integracion, puesto que contienen la voluntad de la
administracion ala que se someten los proponentes durante el proceso de
seleccidon y el oferente favorecido durante el mismo lapso y, mas alla,
durante la vigencia del contrato.

2) Adelantar todas las gestiones necesarias ante las autoridades respectivas
para la obtencion de los permisos requeridos en la ejecucion de la obra,
diferentes a los previamente obtenidospor El Municipio, tales como: ingreso
del personal, horarios de trabajo o cualquier intervencion del espacio
publico, entre otros.

3) Remplazar, por su cuenta y riesgo, en el término indicado por el
Supervisor o el Municipio, toda actividad ejecutada que resulte defectuosa
segun el analisis de calidad, o que no cumpla las normas de calidad
requeridas para la obra, ya sea por causa de los insumos o de la manode
obra.

4) Respetar y poner en practica las normas de tipo ambiental, sanitarias,
forestales, ecolégicas e industriales necesarias para el desarrollo de este
tipo de obras.

5) Cumplir con las normas y especificaciones técnicas, y contar si se requiere
antes del inicio de las obras, con los permisos de las autoridades
competentes para la extraccion y/o disposicionde material comun. (Cuando

aplique).
6) Realizar las sefializaciones de los lugares y maniobras peligrosas.

7) El contratista debera hacer el retiro de los materiales sobrantes y la
entrega de la obra en perfecto estado de limpieza.
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Obligaciones de informacion.

1 Presentar informes periddicos, los cuales deberan ser aprobados por la
Supervision y contener por cada uno de los frentes de trabajo:

e Avance de cada una de las actividades programadas.

e Cantidades de obra ejecutadas.

e Registro fotografico donde se evidencie el inicio y ejecucion de la obra, segun las
actividades descritas en el cronograma presentado por el Contratista.

e Resumen de las actividades realizadas.

e Actualizacion del programa de obra.

2 Elaborar y presentar conjuntamente con el Supervisor, las actas de entrega
parcial de obra, de entrega final de obra y de liquidacién

Obligaciones de caracter ambiental (Cuando Aplique).

1) El contratista designado esta obligado a organizar los trabajos de tal forma que los
procedimientos aplicados sean compatibles con los requerimientos técnicos
necesarios y con las disposiciones contenidas en la Ley 99 de 1993, el Decreto
2041 de 2014 y Decreto 1076 de 2015.

2) El contratista asumira los costos correspondientes a la obtencién de los permisos,
autorizaciones, licencias, servidumbres y concesiones a que haya lugar, que seran
tramitados y obtenidos por su cuenta y riesgo, previamente a la iniciacion de las
actividades correspondientes.

3) Debera elaborar un programa de obra e inversiones con las diferentes estrategias,
programas, proyectos, acciones y obras de tipo preventivo, correctivo, de mitigacion,
de compensacion y control de las areas fisico, biético y social.

4) El cumplimiento de las normas ambientales aplicables a los procesos constructivos
sera de exclusivo costo y riesgo del contratista.

CLAUSULA 10. PERSONAL DEL CONTRATISTA. El personal que requiere el contratista para
el cumplimiento del contrato sera de su exclusiva responsabilidad y el Municipio de Chinchina
declara que no asume responsabilidad laboral alguna con ellos.

CLAUSULA 11. OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD. Ademas de las obligaciones y derechos
contemplados en el articulo 5 de la ley 80 de 1993 y demas normas concordantes, el
contratante se obliga especialmente a:

1) Pagar el valor del contrato en los términos acordados en la forma de pago.

2) Poner a disposicion de EL CONTRATISTA toda la informacién necesaria, para el desarrollo
de las actividades inherentes al objeto del contrato.

3) Exigir a EL CONTRATISTA la ejecucion idénea y oportuna del objeto contractual.
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4) Adelantar las acciones conducentes a obtener la indemnizacion de los dafios que se
causen al MUNICIPIO en desarrollo o con ocasién del contrato.

5) Repetir contra los servidores publicos, EL CONTRATISTA o terceros, por las
indemnizaciones que deba pagar como consecuencia del contrato.

CLAUSULA 12. SUPERVISION. EI Municipio de Chinchina realizara la supervision para
la ejecucion del contrato a través de la OFICINA DE INFRAESTRUCTURA vy las
funciones que ejercera el supervisor son todas las estipuladas en la Ley y el manual de
contratacion del Municipio de Chinchina.

CLAUSULA 13. RESPONSABILIDAD. EI Contratista es responsable por el
cumplimiento de las obligaciones pactadas en el contrato. Ademas, respondera por los
dafios generados a la Entidad en la ejecucion del contrato, causados por sus
Contratistas o empleados, y de sus subcontratistas.

CLAUSULA 14. INDEMNIDAD. El Contratista se compromete y obliga frente al
municipio de Chinchinda a mantener indemne de cualquier reclamacion (demanda,
reclamo, accién legal, costos, entre otros) proveniente de terceros que tenga como
causa las actuaciones, omisiones, ocasionados por el contratista, subcontratista,
dependientes o sus proveedores durante la ejecucion del servicio que se contrata.

CLAUSULA 15. RESERVA Y CONFIDENCIALIDAD. Toda la informacién que pueda
conocer, manejar o desarrollar EL CONTRATISTA, durante la vigencia del contrato,
sera confidencial e intransferible, salvo que sea calificada como publica por parte del
MUNICIPIO. La informacion confidencial solo podra ser utilizada con el propésito de
cumplir con el objeto del contrato, quedandole prohibido a quien la recibe, compartirla
con terceros.

CLAUSULA 16. MULTAS. En virtud de lo establecido en el articulo 17 de la Ley 1150
de 2007, las partes acuerdan que en caso de mora o retardo en el cumplimiento de cual
quiera de las obligaciones sefialadas en el presente contrato, a cargo del contratista y
como apremio para que las atienda oportunamente, EL MUNICIPIO podra imponerle
mediante resolucion motivada, multas hasta del 1% del valor del contrato por cada dia
de atraso o retardo en el cumplimiento de sus obligaciones, previo requerimiento al
contratista, sin que el valor total de ellas pueda llegar a exceder el 10% del mismo. EL
CONTRATISTA autoriza desde ya para que en caso de que EL MUNICIPIO le imponga
multas, el valor de las mismas se descuente de los saldos a su favor o se hagan
efectivas con cargo a la péliza de cumplimiento por él constituida. Lo anterior salvo en
el caso en que el contratista demuestre que su tardanza o mora obedecié a hechos
constitutivos de caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobados.

Paragrafo 1. Las multas son apremios al Contratista para el cumplimiento de sus
obligaciones y, por lo tanto, no tienen el caracter de estimacién anticipada de perjuicios,
de manera que pueden acumularse con cualquier forma de indemnizacion, en los
términos previstos en el articulo 1600 del Cadigo Civil.

Paragrafo 2. El pago en cualquier forma, incluyendo la deduccion de los valores
adeudados al Contratista, realizado con fundamento en las multas impuestas, no
exonerara al Contratista de continuar con la ejecucion del contrato ni de las demas
responsabilidades y obligaciones que emanen del contrato.
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Paragrafo 3. En caso de que el Contratista reincida en el incumplimiento de una o de
varias obligaciones se podran imponer nuevas multas. Paragrafo 4. Para efectos de la
imposicién de las multas el Salario Minimo Diario o Mensual Vigente, serd aquel que rija
para el momento del incumplimiento del contrato.

CLAUSULA 17. CLAUSULA PENAL. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 17
de la Ley 1150 de 2007, el CONTRATISTA se obliga a pagar al MUNICIPIO una suma
equivalente al 10% del valor total del contrato a titulo de indemnizacién, por los
perjuicios que ocasione en caso de declaratoria de caducidad o de incumplimiento total
o parcial de sus obligaciones contractuales. EL CONTRATISTA autoriza con la firma del
contrato al MUNICIPIO para que dicho valor sea descontado directamente del saldo a
su favor. De no existir saldo a favor del CONTRATISTA, se hara efectiva la garantia
Unica constituida y si esto no fuere posible, se cobrara por la jurisdiccion competente.

Paragrafo 1. El pago de la presente clausula penal no extinguird las obligaciones
contraidas por el Contratista en virtud del presente contrato. En consecuencia, la
estipulacién y el pago de la pena dejan a salvo el derecho de la Entidad de exigir
acumulativamente con ella el cumplimiento o la resoluciéon del contrato, en ambos
casos, con la correspondiente indemnizacion de perjuicios ocasionados en virtud del
incumplimiento total o parcial o del cumplimiento tardio o imperfecto de las obligaciones
a cargo del Contratista.

CLAUSULA 18. CADUCIDAD. EL MUNICIPIO podra declarar la caducidad de este
contrato por medio de Resolucion, debidamente motivada, en los siguientes casos:

1) Cuando por culpa imputable a EL CONTRATISTA, los trabajos o actividades no se
ejecutaren en forma satisfactoria.

2) Cuando EL CONTRATISTA no diere comienzo a los trabajos o actividades, o no las
terminare dentro del plazo estipulado.

3) Cuando suspendidos los trabajos o actividades por fuerza mayor o caso fortuito, no
se reanudaren dentro de los CINCO (5) dias siguientes a la fecha en que terminen las
causas que motivaron dicha suspension.

4) Por incumplimiento del CONTRATISTA a alguna de las obligaciones contraidas en
este contrato, que afecte de manera grave y directa la ejecucion del contrato, si a juicio
de EL MUNICIPIO se hace inconveniente para la continuacion del mismo.

5) Cuando a juicio de EL MUNICIPIO, del incumplimiento de las obligaciones del
CONTRATISTA, se derivan consecuencias que hagan imposible la ejecuciéon del
contrato o se le causen perjuicios.

6) Cuando EL CONTRATISTA se negare a efectuar las recomendaciones, aclaraciones
y modificaciones del supervisor, a no ser que con tales modificaciones varie
sustancialmente el objeto del contrato, 0 se hagan gravosas las condiciones para EL
CONTRATISTA. Lo anterior, sin perjuicio de lo dispuesto en la Clausula de Garantias.

7) Cuando la calidad de los trabajos o actividades que ejecuta EL CONTRATISTA, no
fuere aceptable a juicio de la Supervision.
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8) Cuando los trabajos o actividades no avanzaren al ritmo necesario para concluirlos
dentro del plazo estipulado en este documento.

9) Por cualquier otra circunstancia que justificadamente le permita a EL MUNICIPIO
presumir incumplimiento del CONTRATISTA para cumplir lo estipulado, bien sea por
situaciones actuales o antecedentes del contrato que no se conocian al momento de la
celebracion del mismo.

10) Por las demas causales establecidas en las normas vigentes. La declaratoria de
caducidad no dara derecho a indemnizacion de EL CONTRATISTA, quien se hara
acreedor a las sanciones e inhabilidades previstas en el Estatuto General de
Contratacion de la Administracion Pdudblica. La declaratoria de caducidad sera
constitutiva del siniestro de incumplimiento.

CLAUSULA 19. CLAUSULAS EXCEPCIONALES. El Municipio de Chinchina, con el
exclusivo objeto de evitar la paralizacion o la afectacion grave de los servicios publicos
a su cargo y asegurar su inmediata, continua y adecuada prestacién, podra interpretar
los documentos contractuales y las estipulaciones en ellos convenidas, introducir
modificaciones a lo contratado y cuando las condiciones particulares de la prestacion
asi lo exijan, terminar unilateralmente el contrato celebrado, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 14, 15, 16 y 17 de la Ley 80 de 1993.

En los actos en que se ejerciten algunas de estas potestades excepcionales, se
procederd al reconocimiento y orden de pago de las compensaciones e
indemnizaciones a que tengan derecho las personas objeto de tales medidas.

Contra los actos administrativos que ordenen la interpretaciébn, modificacion vy
terminacion unilateral, procedera el recurso de reposicion ante el Municipio de
Chinchind, sin perjuicio de la accién contractual que puede intentar el Contratista, segun
lo previsto en el Articulo 77 de la Ley 80 de 1993.

CLAUSULA 20. MECANISMOS DE SOLUCION DIRECTA DE LAS CONTROVERSIAS
CONTRACTUALES.

Conforme lo dispuesto por el Articulo 118 de la Ley 1563 de 2012 las partes podran
utilizar los mecanismos de solucién previstos en la mencionada Ley.

CLAUSULA 21. GARANTIAS.

21.1. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. Para cubrir cualquier hecho constitutivo de
incumplimiento, el contratista debera presentar la garantia de cumplimiento en original a
la entidad dentro de los tres (03) dias habiles siguientes contados a partir de la firma del
contrato y requerira la aprobacion de la Entidad. Esta garantia tendra las siguientes
caracteristicas:

Caracteristica | Condicion
Cualquiera de las clases permitidas por el articulo 2.2.1.2.3.1.2 del Decreto 1082
Clase de 2015, a saber: (i) Contrato de seguro contenido en una pdéliza para Entidades

Estatales, (ii) Patrimonio autbnomo, (iii) Garantia Bancaria.

Asegurado/

L MUNICIPIO DE CHINCHINA identificado con NIT 890801133-8
beneficiario
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Cumplimiento general del contrato y = Deberd extenderse por el Veinte por (20%) del
el pago de las multas y la cldusula plazo de ejecucion del valor total del contrato.
penal pecuniaria que se le impongan contrato, contado desde
la suscripcion del acta de
inicio, hasta la
liquidacion del contrato.
Pago de salarios, prestaciones Deberd extenderse porel Veinte por ciento (20%)
sociales legales e indemnizaciones plazo de ejecucion del del valor total del
A_mpar_o S, laborales del personal que el contrato, contado desde contrato.
vigencia y valores ) o o
asegurados Conffrat./sta h.aya de utll/zar' en.,el l-a'51.15cnpc10n deiacta fie
territorio nacional para la ejecuciéon inicioy tres (3) afios mds.
del contrato
Estabilidad y calidad de las obras Cinco (5) afios contados Treinta por ciento (30%)
ejecutadas entregadas a satisfaccion a partir de la fecha de del valor del contrato.
suscripcion del Acta de
Recibo  Definitivo a
satisfaccion de las obras
por parte de la Entidad
Para las personas juridicas: la garantia debera tomarse con el nombre o razén
social y tipo societario que figura en el Certificado de Existencia y Representacion
Legal expedido por la Camara de Comercio respectiva, y no sélo con su sigla, a no
ser que en el referido documento se exprese que la sociedad podra denominarse
de esa manera.
No se aceptan garantias a nombre del representante legal o de alguno de los
Tomador integrant_es del con_sorci_o. Cyando_ el contratista sea una Upi@n '_I',emporal o]
Consorcio, se debe incluir razon social, NIT y porcentaje de participacion de cada
uno de los integrantes.
Para el Contratista conformado por una estructura plural (unién temporal,
consorcio): la garantia debera ser otorgada por todos los integrantes del Contratista,
para lo cual se deberd relacionar claramente los integrantes, su identificacion y
porcentaje de participacion, quienes para todos los efectos seran los otorgantes de
la misma.
Numero y afio del contrato
Informacién Objeto del contrato
necesaria dentro | Firma del representante legal del Contratista
de la poliza En caso de no usar centavos, los valores deben aproximarse al mayor E;j.
Cumplimiento si el valor a asegurar es $14.980.420,20 aproximar a $14.980.421

ESTABILIDAD DE LA OBRA Y PERIODO DE GARANTIA.

El contratista serd responsable de la reparacion de todos los defectos que puedan
comprobarse con posterioridad al recibo definitivo de las obras del contrato o si la obra
amenaza ruina en todo o en parte, por causas derivadas de fabricaciones, replanteos,
procesos constructivos, localizaciones y montajes efectuados por €l y del empleo de
materiales, equipo de construccibn y mano de obra deficientes utilizados en la
construccion. El contratista se obliga a llevar a cabo a su costa todas las reparaciones y
reemplazos que se ocasionen por estos conceptos. Esta responsabilidad y las
obligaciones inherentes a ella se consideraran vigentes por un periodo de garantia de
cinco (05) anos contados a partir de la fecha del acta de recibo definitivo de las obras.
El contratista procedera a reparar los defectos dentro de los términos que la entidad le
sefale en la comunicacién escrita que le enviara al respecto.
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Si la inestabilidad de la obra se manifiesta durante la vigencia del amparo de la garantia
respectiva y el contratista no realiza las reparaciones dentro de los términos sefialados,
la Entidad podra hacer efectiva la garantia de estabilidad estipulada en el contrato. Asi
mismo, el contratista sera responsable de los dafios que se causen a terceros como
consecuencias de las obras defectuosas durante el periodo de garantia.

Si las reparaciones que se efectien afectan, o si a juicio de la entidad, existe duda
razonable de que puedan llegar a afectar el buen funcionamiento o la eficiencia de las
obras o parte de ellas, la Entidad podra exigir la ejecucion de nuevas pruebas a cargo
del Contratista mediante notificacion escrita que le enviara dentro de los treinta (30)
dias habiles siguientes a la entrega o terminacion de las reparaciones.

GARANTIA DE RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL

El contratista debera contratar un seguro que ampare la responsabilidad civil
extracontractual de la Entidad con las siguientes caracteristicas:

Clase Contrato de seguro contenido en una péliza
Asegurados MUNICIPIO DE CHINCHINA identificado con NIT 890801133-8

Para las personas juridicas: la garantia debera tomarse con el nombre o razén
social y tipo societario que figura en el Certificado de Existencia y Representacion
Legal expedido por la Camara de Comercio respectiva, y no sélo con su sigla, a
no ser que en el referido documento se exprese que la sociedad podra
denominarse de esa manera.

No se aceptan garantias a nombre del representante legal o de alguno de los
integrantes del consorcio. Cuando el contratista sea una unién temporal o
consorcio, se debe incluir razén social, NIT y porcentaje de participacién de cada
uno de los integrantes.

Para el Contratista conformado por una estructura plural (unién temporal,
consorcio): la garantia debera ser otorgada por todos los integrantes de la
estructura plural, para lo cual se debera relacionar claramente los integrantes, su
identificacion y porcentaje de participacién, quienes para todos los efectos seran
los otorgantes de la misma.

Doscientos (200) SMMLV para contratos cuyo valor sea inferior o igual a mil
quinientos (1.500) SMMLV.

Vigencia Igual al periodo de ejecucion del contrato.

Terceros afectados y MUNICIPIO DE CHINCHINA identificado con NIT
890801133-8

Tomador

Valor

Beneficiarios

Responsabilidad Civil Extracontractual de la Entidad, derivada de las actuaciones,
hechos u omisiones del Contratista 0 Subcontratistas autorizados. El seguro de

Amparos - o e
responsabilidad civil extracontractual debe contener como minimo los amparos
descritos en el numeral 3° del articulo 2.2.1.2.3.2.9 del Decreto 1082 de 2015.
Numero y afio del contrato

Informacion Objeto del contrato

necesaria dentro de | Firma del representante legal del Contratista

la péliza En caso de no usar centavos, los valores deben aproximarse al mayor Ej.

Cumplimiento si el valor a asegurar es $14.980.420,20 aproximar a $14.980.421

En esta pdliza solamente se podran pactar deducibles con un tope maximo del diez por
ciento (10%) del valor de cada pérdida sin que en ningun caso puedan ser superiores a
dos mil (2.000) SMMLYV. Este seguro debera constituirse y presentarse para aprobacion
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de la entidad, dentro del mismo término establecido para la garantia Unica de
cumplimiento. Las franquicias, coaseguros obligatorios y demas formas de estipulacién
que conlleven asuncion de parte de la pérdida por la Entidad asegurada no seran
admisibles.

El contratista debera anexar el comprobante de pago de la prima del seguro de responsabilidad
civil extracontractual.

CLAUSULA 22. SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. Por circunstancias de fuerza
mayor o caso fortuito se podra, de comun acuerdo entre las partes, suspender temporalmente
la ejecucién del Contrato, mediante la suscripcién de un acta donde conste tal evento, sin que,
para efectos del plazo extintivo, se compute el tiempo de la suspensién. Se considerara como
fuerza mayor o caso fortuito, el suceso que no es posible predecir y que esta determinado por
circunstancias no imputables al Contratista o al Municipio, que impidan totalmente el trabajo u
obliguen a disminuir notablemente su ritmo, como, por ejemplo, catastrofes, guerras, huelgas
causadas por razones no imputables al Contratista o al Municipio, u otros similares.

La situacion de fuerza mayor o caso fortuito debera ser demostrada por el Contratista, y en tal
evento tendra derecho a la ampliacion del plazo, pero no a indemnizacién alguna. Sin embargo,
esto no lo exonera de su obligacién de constituir y mantener vigentes las garantias estipuladas
en el contrato, y de la responsabilidad por los dafios que sufra el Municipio por no haberlas
constituido o mantenidos vigentes.

CLAUSULA 23. INDEPENDENCIA DEL CONTRATISTA. El Contratista es independiente de la
Entidad, y, en consecuencia, el Contratista no es su representante, agente o mandatario. El
Contratista no tiene la facultad de hacer declaraciones, representaciones o compromisos en
nombre de la Entidad, ni de tomar decisiones o iniciar acciones que generen obligaciones a su
cargo.

CLAUSULA 24. INEXISTENCIA DE RELACION LABORAL ENTRE LA ENTIDAD Y EL
CONTRATISTA. El Contratista ejecutara el presente Contrato con sus propios medios y con
plena autonomia técnica y administrativa y el personal que vincule durante la ejecucion del
contrato seré de su libre escogencia, debiendo cumplir con todos los requisitos exigidos en los
documentos del Proceso de Contratacion. Entre el Contratista, el personal que éste contrate y
la Entidad no existe, ni existird vinculo laboral alguno. En consecuencia, el Contratista
responderd de manera exclusiva por el pago de honorarios, salarios, prestaciones e
indemnizaciones de caracter laboral y contractual a que haya lugar. Asi mismo, el Contratista
debera verificar y/o cumplir con la afiliacion de dicho personal al Sistema de Seguridad Social
integral (salud, pensiones y riesgos laborales) y a la Caja de Compensacién Familiar, ICBF y
SENA, cuando haya lugar, de acuerdo con lo dispuesto en la Ley.

CLAUSULA 25. RESPONSABILIDAD AMBIENTAL. (Cuando Aplique) EL CONTRATISTA se
compromete a dar cumplimiento a las normas legales de proteccion ambiental vigentes en
Colombia, asi como a la normatividad interna de la Administracién Municipal, relacionadas con
el deber de proteger el medio ambiente y los recursos naturales y realizar la disposicion final de
los residuos peligrosos, con responsabilidad social en procura del desarrollo del medio
ambiente.

CLAUSULA 26. CESION. El Contratista no podra ceder los derechos y obligaciones emanados
del Contrato, sin el consentimiento previo y expreso de la Entidad, pudiendo esta reservarse las
razones que tenga para negar la cesion. La cesion se efectuar4 de conformidad con lo
establecido en el articulo 893 del Cédigo de Comercio en concordancia con las demas
disposiciones vigentes sobre la materia.
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CLAUSULA 27. LIQUIDACION. El contrato se liquidara de conformidad con lo previsto en el
articulo 60 de la ley 80 de 1993 y articulo 11 de la ley 1150 de 2007.

CLAUSULA 28. REGIMEN LEGAL DEL CONTRATO. El contrato se sometera a lo dispuesto en
la Ley 80 de 1993, sus decretos Reglamentarios, sus normas complementarias y a las
disposiciones del Cddigo Civil y Codigo de Comercio, en lo pertinente, Ley 1150 de 2007, Ley
1474 de 2011, Decreto Ley 019 de 2012, Decreto 1082 de 2015, Ley 1882 de 2018 y demas
decretos reglamentarios y normas que le sean concordantes.

CLAUSULA 29. SUSCRIPCION, PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION. Para la suscripcion
se requiere que el Contratista se encuentre al dia en los pagos al Sistema de Seguridad Social
Integral y con los aportes parafiscales, si es del caso. Para el perfeccionamiento se requiere la
firma de las partes. Para su ejecucién, la aprobacién de las garantias, y el Registro
Presupuestal correspondiente.

CLAUSULA 30. LUGAR DE EJECUCION Y DOMICILIO CONTRACTUAL. Las actividades
previstas en el presente Contrato se deben desarrollar en el Municipio de Chinchina Caldas y el
domicilio contractual serd también el Municipio de Chinchina Caldas.

CLAUSULA 31. DOCUMENTOS. Los documentos que a continuacion se relacionan, hacen
parte integral del presente Contrato los cuales determinan, regulan, complementan y adicionan
lo aqui pactado, y en consecuencia producen sus mismos efectos y obligaciones juridicas y
contractuales:

¢ Estudios y documentos previos.

¢ Pliego de condiciones, Adendas, Anexos, Formatos, Matrices.

¢ Propuesta presentada por el Contratista.

e Las garantias debidamente aprobadas.

e Toda la correspondencia que se surta entre las partes durante el término de ejecucion del
Contrato.

Dado en el municipio de Chinchina Caldas, a los nueve (09) dias del mes de Diciembre del afio
2021
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